
Číslo zmluvy: 2019-33-0681

Zmluva o doplatku
(ďalej len „Zmluva“)

• medzi:

Měno a priezvisko: Správa služieb diplomatickému zboru, a.s.

Sídlo: Palisády 31, 81106 Bratislava, Slovensko

IČO: 35 822 163
DIČ:
IČ DPH:

2021595378
SK2021595378

Zastúpená: Ing. Marek Černý, Generálny riaditel’, předseda
představenstva

Ing. Boris Šturc, CSc., člen představenstva

Referencia: 8591
EIC kód X účastníka trhu: 24X-SSDIPZBORU-R

Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, 
vložka č. 2834/B
(ďalej len „Výrobca elektřiny“)

Bankové spojenie:

Obchodné měno:

a

OKTE, a.s.
Sídlo: 
IČO:

Mlýnské nivy 48, 821 09 Bratislava, SR
45 687862

DIČ: 
IČ DPH:

2023089728 
SK2023089728

Zastúpená: Ing. Michal Cabala, PhD., předseda Představenstva
Ing. Milan Lipovský, člen Představenstva

Účet:
IBAN:
BIC (SWIFT):

Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okrasného súdu Bratislava 1, oddiel: Sa, 
vložka č.: 5087/B
(ďalej len „OKTE, a.s.“) 

(ďalej spoločne aj ako „Zmluvné strany“ a jednotlivo aj ako „Zmluvná strana“)



I. Článok
Preambula

1. Výrobca elektřiny a OKTE, a.s. uzatvárajú túto zmluvu za účelom vysporiadania nároku na 
podporu doplatkom pódia § 3 ods. 1 písm. c) zákona č. 309/2009 Z.z. o podpore 
obnoviteiných zdrojov energie a vysoko účinnej kombinovanej výroby a o zmene a 
doplnění niektorých zákonov v znění neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o podpore“) 
a pódia sůvisiacich právnych predpisov.

2. Organizátor krátkodobého trhu s elektřinou - OKTE, a.s. zabezpečuje ako zúčtovatef 
podpory pódia Zákona o podpore podporu elektřiny vyrobenej z obnoviteiných zdrojov 
energie a vysoko účinnou kombinovanou výrobou pódia § 3 ods. 1 písm. c) Zákona o 
podpore (ďalej len „Doplatok“), a to za obdobie od 1.1.2020.

3. Táto Zmluva sa riadi najma ustanoveniami Zákona o podpore, zákona č. 251/2012 Z.z. 
o energetike a o zmene a doplnění niektorých zákonov v znění neskorších predpisov 
(ďalej len „Zákon o energetike“), zákona č. 250/2012 Z.z. o regulácii v sieťových 
odvetviach v znění neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o regulácii“), zákona 
č. 513/1991 Z.z. Obchodný zákonník v znění neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný 
zákonník“), příslušnými nariadeniami vlády, vyhláškami Úřadu pre reguláciu sieťových 
odvětví (ďalej len „ÚRSO“), najma vyhláškou ÚRSO č. 24/2013 Z.z., ktorou sa ustanovujú 
pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s elektřinou a pravidlá pre fungovanie vnútorného 
trhu s plynom (ďalej len „Pravidlá trhu“) vyhláškou č. 490/2009 Z.z., ktorou sa ustanovujú 
podrobnosti o podpore obnoviteiných zdrojov energie, vysoko účinnej kombinovanej 
výroby a biometánu (ďalej len „Vyhláška o podpore“) a vyhláškou ÚRSO č. 18/2017 Z.z., 
ktorou sa ustanovuje cenová regulácia v elektroenergetike v znění neskorších predpisov 
(ďalej len „Regulačná vyhláška“), vyhláškami Ministerstva hospodárstva Slovenskej 
republiky (ďalej len „MH SR“), platnými rozhodnutiami ÚRSO, prevádzkovým poriadkom 
OKTE, a.s. (ďalej len PP OKTE).

4. Terminológia a odborné pojmy používané v tejto Zmluve vychádzajú zo Zákona o podpore. 
Zákona o energetike, Zákona o regulácii, Pravidiel trhu, Regulačnej vyhlášky. Vyhlášky 
o podpore, nariadení vlády, vyhlášok MH SR, vyhlášok ÚRSO. rozhodnutí ÚRSO 
a PP OKTE.

II. Článok
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je vysporiadanie podpory Doplatkom za elektřinu s nárokom na 
Doplatok, vyrobenú vzariadení alebo zariadeniach Výrobců elektřiny špecifikovaných 
v prílohe č. 2 tejto Zmluvy (ďalej len „Zariadenie výrobců elektřiny").

2. Vysporiadanie podpory Doplatkom sa uskutečňuje za podmienok stanovených v tejto 
Zmluve a v súlade so Zákonom o podpore a ostatnými aplikovatelnými právnymi predpismi 
a postupom stanoveným v článku VII tejto Zmluvy.

III. Článok
Registrácia Výrobců elektřiny

1. Výrobca elektřiny bude zaregistrovaný v IS OKTE na základe Zmluvy o poskytovaní údajov 
uzatvorenej medzi Výrobcom elektřiny a OKTE, a.s. (ďalej len „Zmluva o poskytovaní 
údajov“).
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IV. Článok
Rozsah a spósob odovzdávania údajov

1. Spósob odovzdávania údajov Výrobcom elektřiny OKTE, a.s. sa riadi ustanoveniami 
PP OKTE, Pravidlami trhu a ustanoveniami platnej a účinnej Zmluvy o poskytovaní údajov.

2. Výrobca elektřiny je povinný poskytnúť OKTE, a.s. prostredníctvom IS OKTE nasledujúce 
aktuálně a platné dokumenty a údaje:

a) potvrdenie o póvode elektřiny z obnoviteiných zdrojov energie alebo potvrdenie o 
póvode elektřiny vysoko účinnou kombinovanou výrobou vydané ÚRSO, ak bolo 
vydané, vo formáte *.pdf,

b) cenové rozhodnutie ÚRSO o schválení pevnej ceny elektřiny pre stanovenie Doplatku 
na elektřinu s nárokom na Doplatok vyrobenú v Zariadení výrobců elektřiny, vo formáte 
*.pdf,

c) oznámenie spósobu výpočtu technologickej vlastnej spotřeby elektřiny a množstva 
technologickej vlastnej spotřeby elektřiny, ak nie je technologická vlastná spotřeba 
elektřiny meraná, vo formáte *.pdf.

3. Výrobca elektřiny je ďalej povinný v rámci splnenia podmienok pre priznanie práva na 
Doplatok:

a) zabezpečit’ priebehové meranie vyrobenej elektřiny určeným meradlom na svorkách 
Zariadenia výrobců elektřiny pre Zariadenie výrobců elektřiny s celkovým instalovaným 
výkonom nad 100 kW a údaje z toho merania odovzdávať OKTE, a.s. v súlade 
s PP OKTE,

b) zabezpečit’ priebehové meranie technologickej vlastnej spotřeby elektřiny určeným 
meradlom pre Zariadenie výrobců elektřiny s celkovým instalovaným výkonom nad 
100 kW a údaje z toho merania odovzdávať OKTE, a.s. v súlade s PP OKTE. ak 
technologickú vlastnú spotřebu elektřiny z technických příčin nie je možné merať. 
oznámit’ OKTE, a.s. spósob výpočtu technologickej vlastnej spotřeby.

c) vrátiť OKTE, a.s. v termíne stanovenom Zákonom o podpore Doplatok ktorý mu bol 
vyplatený za predchádzajúci kalendárny rok v rozpore s podmienkami podpory podfa 
Zákona o podpore,

d) v případe prevedenia záruky póvodu elektřiny z obnovitelných zdrojov energie alebo 
elektřiny vysoko účinnou kombinovanou výrobou na inú osobu poskytnúť OKTE, a.s. 
údaj o prevedenej záruke póvodu elektřiny z obnovitelných zdrojov energie alebo 
elektřiny vysoko účinnou kombinovanou výrobou.

4. Na požiadanie OKTE, a.s. Výrobca elektřiny ďalej poskytne OKTE, a.s.:

a) povolenie na podnikanie v energetike vydané ÚRSO alebo potvrdenie o splnění 
oznamovacej povinnosti pódia Zákona o energetike,

b) výpis z obchodného alebo živnostenského registra,

c) aktuálnu a platnú meraciu schému - jednopólové schémy přenosu elektřiny,

d) aktuálny a platný doklad o overeni správnosti spósobu merania vyrobenej elektřiny na 
svorkách Zariadenia výrobců elektřiny, schémy přepravy elektřiny zo svoriek 
generátora instalovaného v Zariadení výrobců elektřiny a funkčnosti diaikového 
riadenia výkonu Zariadenia výrobců elektřiny znalcom v odbore energetiky.

5. Výrobca elektřiny ďalej odovzdáva OKTE. a.s. údaje podlá Zmluvy o poskytovaní údajov 
a údaje podlá PP OKTE.

6. Výrobca elektřiny ďalej OKTE, a.s. bezodkladné oznámi:
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a) změnu údajov podl’a ods. 2, 3 a 4 tohto článku alebo ďalších údajov v zmysle 
PP OKTE,

b) skutočnosť, že mu bolo změněné alebo zrušené potvrdenie o původe elektřiny z 
obnovitelných zdrojov energie alebo potvrdenie o póvode elektřiny vysoko účinnou 
kombinovanou výrobou; ak bolo potvrdenie o póvode elektřiny z obnovitelných zdrojov 
energie alebo potvrdenie o póvode elektřiny vysoko účinnou kombinovanou výrobou 
změněné, Výrobca elektřiny odovzdá OKTE, a.s. změněné potvrdenie o póvode 
elektřiny z obnovitelných zdrojov energie alebo potvrdenie o póvode elektřiny vysoko 
účinnou kombinovanou výrobou vo formáte *.pdf,

c) skutočnosť, že mu bolo změněné alebo zrušené cenové rozhodnutie ÚRSO 
o schválení pevnej ceny elektřiny pre stanovenie Doplatku na elektřinu s nárokom na 
Doplatok vyrobenú v Zariadení výrobců elektřiny; ak bolo cenové rozhodnutie ÚRSO 
o schválení pevnej ceny elektřiny pre stanovenie Doplatku na elektřinu s nárokom na 
Doplatok vyrobenú v Zariadení výrobců elektřiny změněné, Výrobca elektřiny odovzdá 
OKTE, a.s. změněné cenové rozhodnutie ÚRSO o schválení pevnej ceny elektřiny pre 
stanovenie Doplatku na elektřinu s nárokom na Doplatok vyrobenú v Zariadení výrobců 
elektřiny vo formáte *.pdf,

d) aktualizované údaje v případe, ak nastala skutočnosť pre opravné vyúčtovanie alebo 
vrátenie podpory Doplatkom,

e) ďalšie skutočnosti ovplyvňujúce nárok Výrobců elektřiny na podporu Doplatkom a 
změny týchto skutočnosti.

7. Podrobnosti odovzdávania údajov sú uvedené v PP OKTE.

8. Výrobca elektřiny si je vědomý skutočnosti, že údaje poskytnuté OKTE, a.s. majú vplyv na 
výpočet výšky Doplatku v EUR/MWh a podpory Doplatkom v EUR. Poskytnutie 
nepravdivých alebo neúplných údajov bude posudzované v súlade s platnou legislativou 
vrátane trestného práva.

V. Článok
Množstvo elektřiny s nárokom na Doplatok

1. Množstvo elektřiny s nárokom na Doplatok vyrobenej v Zariadení výrobců elektřiny za 
zúčtovacie obdobie stanoví OKTE, a.s. na základe údajov evidovaných v IS OKTE 
postupom uvedeným v PP OKTE.

2. Množstvo elektřiny s nárokom na Doplatok sa stanoví v MWh s presnosťou na 
6 desatinných miest.

3. Ak Výrobca elektřiny neposkytne OKTE, a.s. údaje za zúčtovacie obdobie v rozsahu, 
termínoch a štruktúre podlá tejto Zmluvy, Zmluvy o poskytovaní údajov, PP OKTE 
a Pravidiel trhu alebo poskytne OKTE, a.s. údaje vykazujúce nesúlad, OKTE, a.s. za 
zúčtovacie obdobie množstvo elektřiny s nárokom na Doplatok nestanoví. Ak Výrobca 
elektřiny vykoná nápravu, OKTE, a.s. stanoví množstvo elektřiny s nárokom na Doplatok 
postupom podlá PP OKTE.
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VI. Článok
Cenové podmienky

1. Výška Doplatku za jednotku množstva elektřiny sa stanoví ako rozdiel medzi pevnou cenou 
elektřiny pre stanovenie Doplatku a cenou vykupovanej elektřiny; ak je tento rozdiel 
záporný, Doplatok sa rovná nule.

2. Pevná cena elektřiny pre stanovenie Doplatku za jednotku množstva elektřiny je cena 
schválená alebo určená ÚRSO pre elektřinu vyrobená z obnoviteiných zdrojov energie 
alebo elektřinu vyrobená vysoko áčinnou kombinovanou výrobou v Zariadení výrobců 
elektřiny.

3. Cena vykupovanej elektřiny je určená podlá Zákona o podpore a Regulačnej vyhlášky.

4. Doplatok, pevná cena elektřiny a cena vykupovanej elektřiny sá stanovené v EUR/MWh 
s presnosťou na 4 desatinné miesta.

5. Pre Zariadenie výrobců elektřiny uvedené do prevádzky od 1.1.2019 alebo Zariadenie 
výrobců elektřiny rekonštruované po 1.1.2019 sa neposkytuje podpora Doplatkom za 
obdobie, v ktorom cena elektřiny na organizovanom krátkodobom cezhraničnom trhu s 
elektřinou dosiahne záporné hodnoty najmenej počas dvoch po sebe nasledujácich 
obchodných hodin.

6. Podrobnosti stanovenia výšky podpory Doplatkom sá uvedené v PP OKTE.

VII. Článok
Platobné podmienky

1. OKTE, a.s. pripravi podklad pre podporu Doplatkom do 15. kalendárneho dňa po ukončení 
kalendárneho mesiaca, za ktorý sa Doplatok uplatňuje, a v případe Výrobců elektřiny 
z malého zdroja do 15. kalendárneho dňa po ukončení kalendárneho roka, za ktorý sa 
Doplatok uplatňuje, a po sáčasnom splnění nasledovných podmienok:

a) Výrobca elektřiny má uzatvorená s OKTE, a.s. platná a áčinná Zmluvu o poskytovaní 
ádajov pre Zariadenie výrobců elektřiny špecifikované v prílohe č. 2 tejto Zmluvy,

b) Výrobca elektřiny má zriadený přístup do IS OKTE pódia PP OKTE,

c) Zariadenie výrobců elektřiny špecifikované v prílohe č. 2 tejto Zmluvy je registrované 
v IS OKTE na základe Zmluvy o poskytovaní ádajov,

d) Výrobca elektřiny splnil podmienky pre priznanie a uplatňovanie práva na podporu 
Doplatkom pódia Zákona o podpore a PP OKTE pre Zariadenie výrobců elektřiny 
špecifikované v prílohe č. 2 tejto Zmluvy,

e) Výrobca elektřiny poskytol správné a áplné ádaje pódia článku IV tejto Zmluvy 
a PP OKTE,

f) Výrobca elektřiny je zapísaný v registri partnerov veřejného sektora pódia zákona 
č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov veřejného sektora a o zmene a doplnění niektorých 
zákonov v znění neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o registri partnerov veřejného 
sektora“), ak mu táto povinnost' vznikla,

g) Výrobca elektřiny nemá voči OKTE, a.s. neuhradený splatný závázok.

2. Podklad pre podporu Doplatkom pódia ods. 1 pripravi OKTE, a.s. pre Výrobců elektřiny za 
záčtovacie obdobie v termínoch a štruktáre pódia PP OKTE a sprístupní ho Výrobcovi 
elektřiny v IS OKTE.

3. Výrobca elektřiny preverí správnost’ ádajov v podklade pre podporu Doplatkom pódia 
ods. 1:
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a) Ak sú údaje v podklade správné, Výrobca elektřiny prostredníctvom IS OKTE potvrdí 
správnost’ údajov; potvrdenie správnosti údajov sa nevyžaduje v případe, ak je 
výsledkom vyúčtovania závázok Výrobců elektřiny voči OKTE, a.s.

b) Ak sú údaje v podklade nesprávné, Výrobca elektřiny móže prostredníctvom IS OKTE 
údaje reklamovať.

4. OKTE, a.s. vystaví faktúru v mene a na účet Výrobců elektřiny, ktorá bude Výrobcovi 
sprístupnená v IS OKTE a zaslaná na e-mailovú adresu uvedenú v Prílohe č. 2 tejto 
Zmluvy, ak Výrobca elektřiny potvrdí správnost’ údajov v podklade pre podporu Doplatkom:

a) do 20. kalendárneho dňa mesiaca, v ktorom bol podklad připravený, alebo ak sa 
potvrdenie správnosti údajov nevyžaduje. OKTE, a.s. vykoná úhradu do konca 
mesiaca, v ktorom bola zo strany výrobců elektřiny potvrdená správnost’ údajov.

b) v neskoršom termíne ako je uvedené v písm. a) tohto ods., OKTE, a.s. vykoná úhradu 
do konca nasledujúceho mesiaca.

5. Ak Výrobca elektřiny nepotvrdí správnost’ údajov v podklade pre podporu Doplatkom, 
OKTE, a.s. úhradu nevykoná.

6. OKTE, a.s. připraví opravný podklad pre podporu Doplatkom do 15. kalendárneho dňa po 
ukončení kalendárneho mesiaca, v ktorom došlo k opravě údajov.

7. Výrobca elektřiny preverí správnost' údajov v opravnom podklade pre podporu Doplatkom 
pódia ods. 6:

a) Ak sú údaje v opravnom podklade správné, Výrobca elektřiny prostredníctvom 
IS OKTE potvrdí správnost údajov; potvrdenie správnosti údajov sa nevyžaduje v 
případe, ak je výsledkom vyúčtovania závázok Výrobců elektřiny voči OKTE, a.s.

b) Ak sú údaje v opravnom podklade nesprávné, Výrobca elektřiny móže prostredníctvom 
IS OKTE údaje reklamovať.

8. OKTE, a.s. vystaví opravnú faktúru v mene a na účet Výrobců elektřiny, ktorá bude 
Výrobcovi sprístupnená v IS OKTE a zaslaná na e-mailovú adresu uvedenú v prílohe č. 2 
tejto Zmluvy, ak Výrobca elektřiny potvrdí správnost’ údajov v opravnom podklade pře 
podporu Doplatkom:

a) do 20. kalendárneho dňa mesiaca, v ktorom bol opravný podklad připravený, alebo ak 
sa potvrdenie správnosti údajov nevyžaduje. OKTE, a.s. vykoná úhradu do konca 
mesiaca, v ktorom bola zo strany výrobců elektřiny potvrdená správnost’ údajov.

b) v neskoršom termíne ako je uvedené v písm. a) tohto ods., OKTE, a.s. vykoná úhradu 
do konca nasledujúceho mesiaca.

9. Ak Výrobca elektřiny nepotvrdí správnost’ údajov v opravnom podklade pre podporu 
Doplatkom, OKTE, a.s. úhradu nevykoná.

10. Ak je výsledkom vyúčtovania závázok Výrobců elektřiny voči OKTE, a.s., Výrobca elektřiny 
vykoná úhradu do konca mesiaca, v ktorom bola faktúra pódia ods. 4 alebo opravná 
faktúra pódia ods. 8 sprístupnená Výrobcovi elektřiny v IS OKTE a zaslaná na e-mailovú 
adresu uvedenú v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy.

11. Úhrada podpory Doplatkom bude pozastavená, ak

a) Výrobca elektřiny porušil povinnosti ustanovené Zákonom o registri partnerov 
veřejného sektora,

b) OKTE, a.s. nemá k dispozícii potvrdenie o póvode elektřiny z obnovitelných zdrojov 
energie platné na prebiehajúci rok alebo potvrdenia o póvode elektřiny vysoko účinnou 
kombinovanou výrobou za predchádzajúci kalendárny rok,

c) nastanú iné dóvody pre pozastavenie podpory v zmysle platnej legislativy.
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12. OKTE, a.s. je oprávněný započítávat' pohiadávky a závazky voči Výrobcovi elektřiny. 
O tomto zápočte informuje OKTE, a.s. Výrobců elektřiny prostredníctvom IS OKTE.

13. Pokial’ absolútna hodnota čiastky k úhradě podl’a faktury podlá ods. 4 a opravnej faktúry 
podlá ods. 8 nepresiahne hodnotu 0,10 €, potom sa suma k úhradě zaokrúhli na 0,00 €.

14. Pre údaje obsiahnuté v podkladoch vystavených podlá ods. 1 a ods. 6 platí:

a) množstvá v MWh sa stanovia s presnosťou na 6 desatinných miest,

b) ceny v EUR/MWh sa stanovia s presnosťou na 4 desatinné miesta,

c) platby v EUR sa stanovia s presnosťou na 2 desatinné miesta.

15. Faktúra podťa ods. 4 a opravná faktúra podlá ods. 8 bude obsahovat:

a) náležitosti v zmysle platných právnych predpisov,

b) číslo tejto Zmluvy,

c) množstvo elektřiny s nárokom na Doplatok v MWh,

d) pevnú cenu elektřiny pre stanovenie doplatku v EUR/MWh,

e) cenu vykupovanej elektřiny v EUR/MWh,

f) výšku Doplatku v EUR/MWh,

g) výšku podpory Doplatkom celkom v EUR,

h) číslo bankového účtu Výrobců elektřiny.

Vlil. Článok
Reklamácie

1. Výrobca elektřiny podává reklamáciu podkladov pre podporu Doplatkom v elektronickej 
podobě výlučné prostredníctvom zabezpečeného přístupu v rámci IS OKTE.

2. Reklamácia musí obsahovat’ tieto základné údaje:

a) EIC kód typu X účastníka trhu s elektřinou, ktorý reklamuje,

b) označenie podkladu, ktorý Výrobca elektřiny reklamuje,

c) EIC kód typu W Zariadenia výrobců elektřiny, ktorého sa reklamácia týká,

d) predmet reklamácie

i. technické jednotky o množstve elektřiny s nárokom na Doplatok,

ii. nesprávná výška pevnej ceny pre stanovenie Doplatku,

iii. nesprávná výška váženého priemeru cien vykupovanej elektřiny,

iv. nesprávná výška podpory Doplatkom,

e) vlastný text reklamácie,

f) reklamovaný údaj a jeho správná hodnota pódia podkladov Výrobců elektřiny,

g) určenie dókazných prostriedkov, o ktoré sa reklamácia opiera (vlastně meranie, 
výpisy z databáz a logov, rozhodnutia ÚRSO alebo iné dokumenty a pod.).

3. Ak Výrobca elektřiny podá reklamáciu týkajúcu sa správnosti údajov oznamovaných 
prevádzkovateiom sústavy, OKTE, a.s. preverí, či nedošlo na straně OKTE, a.s. k chybě 
pri práci s údajmi poskytnutými prevádzkovateimi sústav a ostatnými účastníkmi trhu s 
elektřinou a ďalej postupuje nasledujúcim spósobom:
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a) V případe, ak OKTE, a.s. zistí, že údaje v IS OKTE nie sú totožné s údajmi 
poskytnutými prevádzkovateimi sústav, upovedomí o tejto skutečnosti Výrobců 
elektřiny do štyroch pracovných dní od prijatia reklamácie. OKTE, a.s. opraví údaje 
podlá podkladov poskytnutých prevádzkovateimi sústav do 20 kalendárnych dní od 
prijatia reklamácie.

b) V případe, ak OKTE, a.s. zistí, že údaje v IS OKTE sú totožné s údajmi poskytnutými 
prevádzkovateimi sústav, oznámí túto skutečnost’ Výrobcovi elektřiny do štyroch 
pracovných dní od prijatia reklamácie.

4. Ak Výrobca elektřiny podá reklamáciu týkajúcu sa správnosti údajov oznamovaných 
Výrobcom elektřiny, OKTE, a.s. preverí, či nedošlo na straně OKTE, a.s. k chybě pri práci 
s údajmi poskytnutými Výrobcom elektřiny a ďalej postupuje nasledujúcim spósobom:

a) V případe, ak OKTE, a.s. zistí, že údaje v IS OKTE nie sú totožné s údajmi 
poskytnutými Výrobcom elektřiny, upovedomí o tejto skutečnosti Výrobců elektřiny do 
štyroch pracovných dní od prijatia reklamácie. OKTE, a.s. opraví údaje pódia 
podkladov poskytnutých Výrobcom elektřiny do 20 kalendárnych dni od prijatia 
reklamácie.

b) V případe, ak OKTE, a.s. zistí, že údaje v IS OKTE sú totožné s údajmi poskytnutými 
Výrobcom elektřiny, oznámí túto skutečnost'Výrobcovi elektřiny do štyroch pracovných 
dní od prijatia reklamácie.

5. Ak reklamácia Výrobců elektřiny bola oprávněná, OKTE, a.s. po opravení údajov v zmysle 
ods. 3 a 4 vygeneruje podklad pódia článku VII ods. 6 v najbližšom termíne přípravy 
podkladov. OKTE, a.s. o aktualizácii údajov upovedomí Výrobců elektřiny v deň 
aktualizácie údajov.

IX. Článok
Zmluvný úrok z omeškania

1. Za každý začatý deň omeškania splatnej platby pódia tejto Zmluvy je OKTE. a.s.. resp. 
Výrobca elektřiny, oprávněný fakturovat’ úrok z omeškania z dlžnej čiastky. vo výške 1M 
EURIBOR + 9 % p.a. (pri 360-dňovom účtovnom roku). Pre výpočet úroku sa použije 
hodnota 1M EURIBOR platná v 1. deň omeškania a platí počas celej doby omeškania. 
Úrok z omeškania je splatný do 14 kalendárnych dní od odoslania jeho vyúčtovania e- 
mailom na adresu uvedenú v prílohe č. 2 tejto Zmluvy.

2. Ak jedna zo Zmluvných stráň uhradí druhej Zmluvnej straně úroky z omeškania z dlžnej 
čiastky, ktorá bola neoprávněně fakturovaná, je Zmluvná strana, v prospěch ktorej takéto 
úroky boli uhradené, povinná ich bezodkladné vrátit’.

X. Článok
Predchádzanie škodám, náhrada škody, okolnosti vylučujúce 

zodpovědnost’ a riešenie sporov
1. Predchádzanie škodám, náhrada škody a okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa riadia 

příslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka.

2. Riešenie sporov sa riadi pódia ustanovení PP OKTE.
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XI. Článok
Platnost’ a účinnost’ Zmluvy

1. Táto Zmluva upravuje podmienky vysporiadania nároku na podporu Doplatkom za obdobie 
od 1.1.2020 na dobu neurčitá.

2. Táto Zmluva nadobúda platnost’ dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami, a účinnost 
splněním povinností Výrobců elektřiny uvedených v článku IV ods. 2, 3 a 4 tejto Zmluvy, 
najskór však 1.1.2020.

3. Podmienkou účinnosti tejto Zmluvy je platná a účinná Zmluva o poskytovaní údajov 
uzatvorená medzi Výrobcom elektřiny a OKTE, a.s.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva zaniká zánikom práva Výrobců elektřiny na 
podporu Doplatkom vo vztahu k Zariadeniu výrobců elektřiny specifikovanému v prílohe 
č. 2 tejto Zmluvy. V případe ak je predmetom Zmluvy právo na podporu Doplatkom vo 
vztahu k viacerým Zariadeniam výrobců a zánik práva Výrobců elektřiny pódia 
prechádzajúcej vety sa týká len konkrétného Zariadenia, práva a povinnosti Zmluvných 
stráň vo vztahu k ostatným Zariadeniam výrobců elektřiny zostávajú nedotknuté.

XII. Článok
Komunikácia

1. Osoby poverené komunikáciou sú uvedené v prílohe č. 1 tejto Zmluvy.

2. Komunikácia medzi OKTE, a.s. a Výrobcom elektřiny prebieha písomne alebo 
elektronickou komunikáciou, a vo výnimočných prípadoch telefonicky, pričom všetky 
postupy sú podrobné popísané v PP OKTE. Pre právně úkony, dósledkom ktorých je 
změna alebo zánik tejto Zmluvy je predpísaná písomná forma komunikácie.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že v rámci písomnej komunikácie sa za deň doručenia 
považuje deň prevzatia písomnosti. V případe, ak adresát odmietne písomnosť prevziat 
za deň doručenia sa považuje deň odmietnutia prevzatia písomnosti. V případe, ak si 
adresát nepřevezme písomnosť v úložnej lehote na poště, za deň doručenia sa považuje 
posledný deň úložnej doby na poště. V případe ak sa písomnosť vráti odosielatefovi 
s označením „adresát neznámy“ alebo „Adresát sa odsťahoval“ alebo s inou poznámkou 
podobného významu, za deň doručenia sa považuje deň vrátenia zásielky odosielatelovi.

4. Osoby Zmluvných stráň, poverené komunikáciou, uvedené v prílohe č. 1 tejto Zmluvy sú 
oprávněné v rámci tejto Zmluvy viesť spoločné rokovania, týkajúce sa podmienok 
súvisiacich s plněním tejto Zmluvy. V případe spoločných rokovaní musia byť platné závěry 
obsiahnuté v zápise z týchto rokovaní podpísané zúčastněnými stranami a tiež zápis musí 
byť odovzdaný zúčastněným stranám. Osoby poverené komunikáciou nie sú oprávněné 
uzatvárať, měnit alebo rušit’ túto Zmluvu.

XIII. Článok
Závěrečné ustanovenia

1. Ak táto Zmluva neurčuje inak, možno ju měnit a dopíňať iba vzostupne číslovanými 
písomnými dodatkami, podpísanými pre tento účel oprávněnými zástupcami Zmluvných 
stráň.

2. Zmluvné strany sa zavázujú bez zbytočného odkladu písomne informovat’ druhů Zmluvnú 
stranu o prípadnej zmene svojho obchodného měna, právnej formy, sídla, IČO, DIČ, 
oprávněných zástupcov, ako aj o ostatných skutočnostiach významných pre riadne plnenie 
tejto Zmluvy.
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3. Neoddělitelnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledujúce přílohy týkajúce sa Zmluvných stráň:

č. 1 Osoby poverené komunikáciou,

č. 2 Špecifikácia Zariadenia výrobců elektřiny.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Výrobca elektřiny bezodkladné oznámí OKTE, a.s. každú 
změnu údajov uvedených v přílohách podlá ods. 3 tohto článku doporučeným listom na 
adresu OKTE, a.s. uvedená v záhlaví tejto Zmluvy.

5. Žiadna zo Zmluvných stráň bez písomného súhlasu druhej zmluvnej strany neposkytne 
informácie o plnění tejto Zmluvy tretej osobě, a to ani v čiastočnom rozsahu. Tieto 
informácie sa považujú za dověrné a Zmluvné strany majú záujem ich chránit’ a utajovat’ 
před třetími osobami aj po ukončení platnosti tejto Zmluvy. Ustanovenia tohto článku sa 
nevzťahujú na informačnú povinnost’ vyplývajúcu zo všeobecne závazných právnych 
predpisov, informácie podávané bankám, daňovým, právnym poradcom, audítorom 
a dozorným orgánom oboch zmluvných stráň.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že Výrobca elektřiny nie je oprávněný bez predchádzajúceho 
súhlasu OKTE, a.s. postúpiť alebo založit akúkoívek pohledávku z tejto Zmluvy voči 
OKTE, a.s.

7. Ustanovenia o ochraně informácií, zmluvných pokutách, náhradě škody a riešení sporov 
ako aj tie ustanovenia, ktoré vzhfadom na svoju povahu majú trvat’ aj po ukončení tejto 
Zmluvy zostávajú v platnosti po skončení účinnosti tejto Zmluvy.

8. Výrobca elektřiny podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že sa oboznámil s dokumentom 
spoločnosti OKTE, a.s. s názvom „Informačně memorandum o spracúvaní a ochraně 
osobných údajov v spoločnosti OKTE, a.s.“ zveřejněným na webovom sídle spoločnosti 
OKTE, a.s. www.okte.sk, ktorého obsahom sú informačně povinnosti a ďalšie fakty o 
spracúvaní osobných údajov fyzických osob zo strany spoločnosti OKTE, a.s. v zmysle 
Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochraně 
fyzických osob pri spracúvaní osobných údajov a o volnom pohybe takýchto údajov. ktorým 
sa zrušuje Smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochraně údajov) a zákona č. 
18/2018 Z. z. o ochraně osobných údajov a o zmene a doplnění niektorých zákonov.

9. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo neúčinné, ostatně 
ustanovenia Zmluvy nebudú dotknuté touto neplatnosťou, resp. neúčinnosťou. a teda 
zostanú v platnosti, okrem tých prípadov, keď dané ustanovenie nemožno oddělit’ od 
ostatnej časti Zmluvy vzhladom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti, za ktorých 
bola uzavretá. V případe existencie neoddělitelného ustanovenia sa Výrobca elektřiny 
zavazuje na základe výzvy OKTE, a.s. pristúpiť k nahradeniu takéhoto ustanovenia 
prostredníctvom písomného dodatku k tejto Zmluve novým ustanovením, ktoré bude 
určené novou právnou úpravou a ktoré sa najviac přiblíží účelu, ktorého úpravu mali 
Zmluvné strany na mysli pri formulovaní tejto Zmluvy. V případe, ak ani po uplynutí 25. dňa 
odo dňa doručenia výzvy na uzatvorenie dodatku v zmysle predchádzajúcej vety nedojde 
k jeho uzatvoreniu, je oprávněná ktorákolvek zo Zmluvných stráň okamžité odstúpiť od 
Zmluvy a odmietajúca strana nemá nárok na žiadnu kompenzáciu, náhradu škody alebo 
inú platbu, ktorú by inak mohla od strany, ktorá od Zmluvy odstúpila, požadovat’.

10. Vztahy touto Zmluvou výslovné neupravené sa budú přednostně riadiť platnými právnymi 
predpismi Slovenskej republiky, Obchodným zákonníkom, Zákonom o podpore, Zákonom 
o energetike, Zákonom o regulácii, Pravidlami trhu a příslušnými vyhláškami 
a nariadeniami vlády, rozhodnutiami a vyhláškami ÚRSO a PP OKTE.

11. Táto Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch, pričom OKTE, a.s. obdrží 1 rovnopis a 
Výrobca elektřiny obdrží 1 rovnopis.
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12. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadné 
nevýhodných podmienok a představuje přejav ich vole, ktorý je urobený slobodne, vážné, 
určíte a zrozumitelne, a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom alebo účelom 
neodporuje alebo neobchádza zákon. Ďalej Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná 
voínosť nie je žiadnym spósobom obmedzená, sú spósobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy 
a jej plnenie je možné, osoby podpisujúce Zmluvu v mene Zmluvných stráň sú oprávněné 
na jej podpísanie, Zmluvné strany sú oboznámené s obsahom Zmluvy a bez výhrad s ním 
súhlasia, na znak čoho k tejto Zmluve pripájajú svoje podpisy.

Výrobca elektřiny:
Dátum:

Ing. Marek Černý
Generálny riaditel’, předseda představenstva

Ing. Boris Šturc, CSc.
člen představenstva

OKTE, a.s.:
Dátum:

Ing. Michal Cabala, PhD. 
předseda představenstva

Ing. Milan LipovsXy 
člen představenstva
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Příloha č. 1
Osoby poverené komunikáciou

Osoby poverené komunikáciou:

Za Výrobců elektřiny:

Měno a priezvisko Ing. Miroslav Hrenovčík
Funkcia Vedúci oddelenia správy bytových a nebytových priestorov
Telefon
E-mail

Měno a priezvisko Čechovič Karol
Funkcia referent nebytových priestorov I
Telefon
E-mail

Měno a priezvisko Ing. Martin Bily
Funkcia referent nebytových priestorov II
Telefon
E-mail

Osoby poverené schvalováním dokladov vyúčtovania podpory:

Za Výrobců elektřiny:

Měno a priezvisko Ing. Miroslav Hrenovčík
Funkcia Vedúci oddelenia správy bytových a nebytových priestorov
Telefon
E-mail

Měno a priezvisko Čechovič Karol
Funkcia referent nebytových priestorov I
Telefon
E-mail

Měno a priezvisko Ing. Martin Bily
Funkcia referent nebytových priestorov li
Telefon
E-mail
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Za OKTE, a.s. sú kontaktně údaje osob pověřených výkonom jednotlivých činností v súvislosti 
s plněním tejto Zmluvy podlá čl. II tejto Zmluvy zverejnené na webovom sídle OKTE, a.s.
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Příloha č. 2
Špecifikácia Zariadenia výrobců elektřiny s právom na podporu

Doplatkom:

Identifikácia Zariadenia výrobců elektřiny:
EIC kód W Zariadenia výrobců elektřiny 24WV-SPR------E

Názov zariadenia výrobců elektřiny Fotovoltaická elektráren výkonu 10,2 
kWpi, strešný systém

EIC kód W generátora prislúchajúceho 
Zariadeniu výrobců elektřiny (ak je pevná 
cena určená pre generátor)

24WG-—FPK—T

Názov generátora zariadenia výrobců 
elektřiny Panely Kaneka K60, inventér Fronius

Platnost podpory zariadenia 08.12.2009-07.12.2024
Fakturačně údaje pre Zariadenie výrobců elektřiny:

Názov Správa služieb diplomatickému zboru,
a.s.

Ulica Palisády
Súpisné číslo 708
Orientačně číslo 31
P.O.BOX
PSČ 81106
Obec Bratislava
Stát Slovensko
Fakturačný e-mail
IBAN
BIC

Výrobca elektřiny:
Datum:

Ing. Marek Černý
Generálny riaditel’, předseda představenstva

Ing. Boris Šturc, ČSc.
člen představenstva
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